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English: If you, or someone you are helping, need language services, call 1-800-675-6110 (TTY: 711). Aids and
services for people with disabilities, like accessible PDF and large print documents, are also available. These
services are at no cost to you.

1-800-675-6110 (TTY: 711) 03, Jsa3ld cgalll ladsdl J) darlony e lunay £ 985 Gazeds (ST 9 il i8S '13] :Arabic
ds gdanll Oluitually Ll dguo )l Sy (21 (PDF) Agiiall lakell Jio «d8leYl (593 olsail Glaaxdly wlaclundl Layl 53935
) Al 285 s loasdl 0d 43975 8 Sl
Armenian: Gpt nnip jwd nplk dkYp, nud nnip oqunid tp, niukh (Equljut ogunipjut uphp,
quiiquhwptp 1-800-675-6110 (TTY' 711): Zwpdwunwunipinil niikignn dwppljuig hwdwp hwuwk h
Ll oqinipynil b Swnuynipniilikp, hisubu ophtiwly dwwnskih PDF b Ukd nuugpnipyudp
thwunwpnpbp: Uju swnuwynipniutbpp dkq hwdwp widdwp e

Cambodian: LUﬁajSiﬁijﬁ gSiﬂJﬂ@ﬁ%ﬁ mijﬁﬁﬂﬁﬁ“ﬁj ijimﬁﬁjﬁigﬁﬁ“lﬁﬂ fgﬁ%iﬁjgigﬁﬂ%
1-800-675-6110 (TTY: 711)1 GiSHH SRIAINAYIGHN ITNUHMEUNMI GG S[HY POF AINUHANMI
SHNAANITA STHAP AHAN SHIGSBMIE UNAY NS FINSHUTSHMM WESAmG
Chinese: 4 S %8 sl S IEAE B B0 HoAth N 75 2255 5 Ik%, S E#E1-800-675-6110 (TTY: 711). 534k,
B A N AR A B A RS, 10 Z) A GEEU ) POF FIOR RO o 38 S8 s 3 188 f B e it o
5SS S wle3 1-800-675-6110 (TTY: 711) HHlass b eyls 3L oo a3l S 2 SiS 5l b oS (5,500 3,3 42 b Lo 31 :Farsi
oy a3 lads (Sl Sldinya Sleds ol .l dsspe BB Y glan (Sl 105 udyysiess PDF 9 cdnys Ola b Slae diile (Gloas
Hindi: afe Sfen!, a1 fSmeht 110 e o @ 8 38, Wi §aTe =iy, Y shicd st 1-800-675-6110 (TTY: 711)1
fhetTT AT o AT TR ST Qe S8 gerw PDF 3R &1 e ared aedast, oft Suesu g1 3 Yat 3nush T g Suesy g
Hmong: Yog hais tias koj, los sis ib tus neeg twg uas koj tab tom pab nws, xav tau cov kev pab cuam txhais lus,
hu rau 1-800-675-6110 (TTY: 711). Tsis tas li ntawd, peb kuj tseem muaj cov khoom siv pab thiab cov kev pab
cuam rau cov neeg xiam oob ghab tib si, xws li cov ntaub ntawv PDF uas tuaj yeem nkag cuag tau yooj yim thiab

cov ntaub ntawv luam tawm uas pom tus niam ntawv loj. Cov kev pab cuam no yog muaj pab yam tsis xam nqi
dab tsi rau koj them Ii.

Japanese: CEEFIXCBENYR—FLTWAANEEY—ERZRELT BHIHAE.
1-800-675-6110 (TTY: 711)E THENLEDHLEL S\, BAWZEZEELEOAD=OHIZ, 7OV ITILE
POFPRELXFTEIMEZRFIA VMG EDHE - Y —EXBRBELTVVET, Th5DY—E
RAITEHTRBESINATLET,

Korean: A3} T #8l7} o1 9l & o] e1o] Auj27} F Q&AM 1-800-675-6110 (TTY: 711)
Ho 2 <dete Z’“‘f\] CGol7E = e BE AR EW A B 2o A2 7Hs g pOF H O
gz} A E AFgUT o] M| AE FERE o] &34  dFY T

Laotian: fanay, zﬁgnﬁu?ozﬁgz‘h‘zhwﬁﬂﬁséoaczﬁa, A99gnauddnavcdwaga, tn 1-800-675-6110 (TTY: 711).
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Mien: Da’faanh Meih, Fai Heuc Meih Haih Tengx, Oix Janx-kaeqv waac gong, Heuc 1-800-675-6110 (TTY: 711).

JomcCaux gong Bun Yangh mienh Caux mv fungc, Oix dongh eix PDF Caux Bunh Fiev dimc, Haih yaac kungx
nyei. Deix gong Haih buatc Yietc liuz maiv jaax-zinh Biegc Meih.



Punjabi: 7 3T'g, A f7A & I Hee &9 9J J, § I ALS € 7gd3 I, 37 1-800-675-6110 (TTY: 711)
?wa@w@ws@rmﬁnqq- A fa ydoua PDF“BEE?ﬁ-I‘c’E"@'E’HB‘éF[ & Guseg
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Russian: Ecnv Bam namn 4enoseKy, KOTOPOMY Bbl MOMOraeTe, He0bXxoAMMbI YCNYr Nepesoa, 3BOHUTE No
TenedpoHy 1-800-675-6110 (TTY: 711). Kpome Toro, mbl NpeaocTaBAseM MaTepuanbl U YCAyri ANs Noaen ¢
OrpaHMYeHHbIMW BO3SMOXKHOCTAMM, HANPMMeEP AOKYMEHTbI B cneumanbHom ¢opmaTe PDF nam HaneyaTaHHble
KPYMNHbIM WPUPTOM. ITU yCayrm npeaocTaBaaoTca becnnatHo.

Spanish: Si usted o la persona a quien ayuda necesita servicios de idiomas, comuniquese al

1 800-675-6110 (TTY: 711). También hay herramientas y servicios disponibles para personas con discapacidad,
como documentos en letra grande y en archivos PDF accesibles. Estos servicios no tienen ningln costo para
usted.

Tagalog: Kung ikaw o ang taong tinutulungan mo ay kailangan ng mga serbisyo sa wika, tumawag sa
1-800-675-6110 (TTY: 711). Makakakuha rin ng mga tulong at serbisyo para sa mga taong may mga kapansanan,
tulad ng naa-access na PDF at mga dokumentong malaking print. Wala kang babayaran para sa mga serbisyong
ito.

Thai: MnAMTaAuin2IEMEa §a9n15U3NTAIUANET TNT 1-800-675-6110 (TTY: 711) uananided
ANMUALLUADURTUINTRIUTUNNWNARATW LU PDF Mutndvlauazsiangsniunauralval usnisinani
lifienTd[ag musua

Ukrainian: Akwo Bam abo NtoanHi, AKiM BM gonomaraete, NoTpibHi nocayrn nepeknaay, TenedoHynTe Ha Homep
1-800-675-6110 (TTY: 711). Mu Tako»K HaAaeMo maTtepianu Ta Nocayr1 Ana Atoaen 3 0OMeKeHMMN

MOIMBOCTAMM, AK-OT AOKYMEHTU B crelianbHoMmy dopmati PDF abo HaapyKoBaHi BEAMKMM LWPUHTOM.
LLi nocnyrmn ana Bac 6e3KOWTOBHI.

Vietnamese: N&u quy vi hodc ai d6 ma quy vi dang giup d& can dich vu ngdn ngit, hiy goi
1-800-675-6110 (TTY: 711). Ching téi cling ¢ s3n cac tro gitip va dich vu danh cho ngudi khuyét tat, nhu tai
liéu dang ban in kho 16n va PDF c6 thé tiép can duoc. Quy vi dugc nhan cac dich vu nay mién phi.
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